OREFLEX PU ANTISTATICO L

HALOGEN FREE AUTOESTINGUENTE SECONDO UL 94 V2
HALOGEN FREE SELF-EXTINGUISHING ACCORDING TO UL 94 V2
LIBRE DE HALOGENOS, AUTOEXTINGUIBLE SEGUN UL 94 V2
SANS HALOGENES AUTOEXTINGUIBLE SELON UL 94 V2

@ int. spess. parete peso raggio curv. sottovuoto press. esercizio lungh. rotoli
1.D. wall thickness weight bending radius vacuum working pressure coil length
@ int. Espesor de pared Peso Radio curv. Vacio Presion trab. Long. rollos
Q@ int. épaisseur paroi poids rayon courb. vide pression service | long. couronnes

mm. mm. gr./mtr. mm. m. Hy0 bara20°C mir.
50 0,5 450 150 0,20 0,45 30
60 0,5 500 180 0,15 0,40 30
80 0,5 680 220 0,10 0,30 30
100 0,5 1100 300 0,09 0,20 30
120 0,5 1300 380 0,09 0,15 30
150 0,5 1600 450 0,05 0,10 30
160 05 1700 480 0,03 0,08 30

CARATTERISTICHE

Tubo molto flessibile, compattabile e indeformabile allo schiacciamento.
Alta resistenza meccanica allo schiacciamento, trazione, abrasione,
perforazione e rottura. Grado di autoestinguenza secondo UL 94 V2.
Non sviluppa gas tossici in caso di combustione. Temperatura di utiliz-
z0: -40°C +90°C.

This ducting is very flexible, will compact down in length and is crushproof.
High mechanical resistance to crushing, traction, abrasion, perforation
and breaking. Self extinguishing according to UL 94 V2. The hose does
not release toxic gases when it burns. Working temperature: -40°C +90°C.
Manguera muy flexible, compactable e indeformable al aplastamiento.
Alta resistencia mecénica al aplastamiento, traccion, abrasion, perforacion
y rotura. Grado autoextinguible segun UL 94 V2. En caso de combustion,
no produce gases toxicos. Temperatura de trabajo —40°C hasta 90°C.
Tuyau trés flexible, compactable et indéformable par écrasement.
Excellente résistance mécanique contre I’écrasement, la traction, abra-
sion, perforation et rupture. Degré de auto-extinction selon UL 94 V2.
N’exhale pas de gaz toxiques en cas de combustion. Température
d’emploi: -40°C +90°C.

Uso

Aspirazione e passaggio fumi, polveri, trucioli, materiale abrasivo, gra-
nuli, prodotti chimici, scarti di lavorazione anche in ambienti a rischio di
incendio e che prevedano il tubo a terra in zone di passaggio.

Suction and conveyance of fumes, powders, sawdust, abrasive mate-
rials, granules, chemicals, processing scraps. Also suitable for use in
fire hazardous environments and ground installations.

Aspiracién y paso de humos, polvo, virutas, material abrasivo, granula-
dos, productos quimicos, restos de fabricacidon incluso en ambientes
con riesgo de incendio y que prevean la manguera sobre el pavimento
en zonas de paso.

Aspiration et refoulement de fumées, poussiéres, copeaux, substances
abrasives, granulés, produits chimiques, déchets de fabrication, aussi
dans zones a risque d’incendie, installations par terre dans zones de
passage.

STRUTTURA

NASTRO IN POLIURETANO HALOGEN FREE

:E L CAVO RAME
MONOTUBO IN POLIURETANO HALOGEN FREE

In poliuretano con spirale monotubo in poliuretano poliestere e
treccia in rame tipo 8x0,20 mm? completamente appiattibile
ed indeformabile allo schiacciamento.

Polyurethane ducting with polyurethane crush recoverable
spiral and copper braid type 8x0,20 mm?. The ducting can be
completely flattened and will return to its original shape
afterwards. The ducting does not deform when crushed.

De poliuretano con espiral monotubo de poliuretano poliéster
y trenza de cobre tipo 8x0,20 mm? completamente aplanable e
indeformable al aplastamiento.

En polyurethane avec spirale monotube en polyurenthane et
tresse en cuivre type 8x0,20 mm? compléetement écrasable et
indéformable.

Tutti i dati tecnici sono riferiti ad una temperatura di 23° C + 2° C (ISO 291) - tolleranze su tutti i dati indicati + 5%. ¢ All technical specifications apply to a temperature of 23° C + 2° C (ISO 291) - tolerance on all specifications +5%.
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